KO TE KAHITI

Kooti Whenuae Maori ki Mahitaone a te 28 o nga ra
o Hanuere, 1930.

Tari Kooti Whenua Maori,
Poneke, 8 o Hanuere, 1930.
Tl paniutanga tenei kia mohiotia ai ka tu te Xooti

Whenua Maori ki Mahitaone a te 28 o nga ra o

Hanuere, 1930, ki te whakawa ki te uiui holi { nga tikanga

o nga tono ¢ mau i te Kupu Apiti i raro itho nei.

Ki te kore

te Kooti e tu a taua ra ka tu a murl tata atu ina watea i
etahi atu o ona raruraru,

[Tkaroa, 1929/30-22.]

TE POTAMA, Kai.rehita,

KUPU APITI.

O NIU TIRENIL

Sitéing of the Native Land Courl at Masterton on
28th January, 1930.

Registrar’s Office,

Wellington, 8th January, 1930.
OTICE is hereby given that the matters mentioned in
the Schedule hereunder written will be heard by the
Native Land Court sitting at Masterton on the 28th day of
January, 1930, or as soon thereafter as the business of the

Court will allow.
{Tkaroa, 1929,/30-22.]

(SCHEDULE.)

Toxo Waakawa WEHEWEHE. (ATPLICATIONS FOR PARTITION.)

C. V. FORDHAM, Registrar

Nama.,
(No.

[

Pane Thaka .
Rangi T. Tamihana Hiko

Kai-tono.
JApplicant.)

Te Ingoa o te Whenua.
{(Name of Land.)

Nama,

(No.)

Kal-tono.
(Applicant.)

To Ingoa o te Whenua,
(Name of Land.)

Gk 23

10

11

12

13
14

16
17
18
19
20

21
22
23
24
23
26
27

Rangi T. Thompson
Te Whare Hutana
Tame Eramiha

Te Tihi Rei Paku

Tumuaki Kai-whakawa
{Chief Judge)

Te Qirca Mita. .

' Rangi Tamihana

Rangi Tamihana Hiko ..

Maraea Peneamine

Maikara te Whaiti me
(and) Arapata Piripi

Mehaka Rewi ..

C. T. Elers

Tumuaki Kai-
Surveyor)

ruuri (Chief

Turanganui 65
Waikoukoutananui 54 1-2,

6n, me {and) Hurunui-
orangi 1r I

Waiotetuta

Waikoukou 1

Whakatomotomo 54

Akura

Tokomaru K 65 2

Okurupatu A 32c2 ..

To Ahitainga 1/10a

' 1/10m
” 1/106c
" 1/10p
Akura 47 1, 2, 3 .
Kopuaranga 60 sub. 28
2a-m
Te Maipi 74 1

” T4 2
' 781
4 7B 2

Mangataincka 2sH 20
Matapibi 94
a2 gB

Era aTu Toxe. (UTEER APPLICATIONS.)

Papawai 2z 3 Rato (West).

.+ Pouakani.

Te Ahua o te Tone.

{Nature of Application.}

Whakawa take paanga

Kia whaka,’t,akomri& he hua,rah'i'

Pukapuka whakamana i te wira a
Pera Anaru, kua mate

e tonoe i raro i te Ture Nama 49,
1928, mo te pitihana a Mana
Ruka, Nama 127, 1928, mo te-
tahi paanga i raro i te wira a
Pirika Ruka, kua mate

Kia whakatikaina 1 raro i tekiona
7 o te Ture Nama 48, 1022, te
ota whakatu kai-riiwhi ki a
Hulana Tamati, kua mate

Kia whakatikaina i vare i tekiona
7 o te Ture Nama 48, 1922, te
ota whakatu kai-riiwhi ki a
Aporo Hare, kua mate

Kia whakatikaina i raro i tekiona
7 o te Ture Nama 48, 1922, to
ota whakatu kai-riiwhi ki a
Hemi Hui te Miha, kua mate

Kia whakatikaina i raro i tekiona
7 o te Ture Nama 48, 1922, te
ota whakatu kai-riiwhi ki a
Kuratepa Peneamine, kua mate

Kai-tiaki mo Te Rangihipaea
Firipi, Tangi Piripi, me Utuha-
ngaterangi Piripi

Kai-tiaki hou mo Mehaka Rewi

Kai-tiaki hou mo Polly Kawana
Witinitara me etahi atu

£ 8 d.

Moni ruuri 519 6
' 511 6
. 5 4 3
i .. 519 ¢
. . .21 0 4
. .. 14 2 7
' ..o 1 49
. .. 15 4 9
»» .. 30 9 4
. .. 18 4 9
'e 5 16 10
' .. 6 610
o .. 1713 2

!

Investigation of title.

To lay off a right-of-way.

Probate of the will of Pera
Anaru, deceased.

An application in pursu-
ance of the Act No. 19,
1928, ¢n re the petition
of Mana Ruka, No. 127,
1928, for an interest
undcer the will of Pirika
Ruka, deceased.

To amend under section 7
of the Act No. 48, 1922,
the succession order to
Huhana Tamati, de-
ceased,

To amend under section 7
of the Act No. 48, 1922,
the succession order to
Aporo Hare, deceased.

To amend under section 7
of the Act No. 48, 1922,
the guccession order to
Hemi Hui te Miha, de-
ceased.

To amend under section 7
of the Act No. 48, 1922,
the sucecession order to
Kurateps  Peneamine,
deceased.

Trustees for Te Rangihi-
paea Piripi, Tangi ripi,
and Utuhangaterangi
Piripi.

New trustee for Mehaka
Rewi.

New trustee for Polly Ka-
wana Witinitara and
others.

Survey costs.



